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Agriculture et développement rural

H/2007/416

Rectificatif au Réglement (CE) n° 1507/2006 de la Commission du 11 octobre 2006
modifiant le réglement (CE) n° 1622/2000, le reglement (CE) n° 884/2001 et le
reglement (CE) n°® 753/2002, sur certaines modalités d'application du reglement (CE) n°
1493/1999 du Conseil portant organisation commune du marché vitivinicole, en ce qui
concerne les modalités d'utilisation des morceaux de bois de chéne dans I'élaboration
des vins et de désignation et de présentation des vins ainsi traités. JO L 280 du
12.10.2006, p. 9. Concerne la version linguistique espagnole.

H/2007/454

Rectificatif au Réeglement (CE) n° 1951/2006 de la Commission du 21.12.2006,
modifiant le reglement (CE) n° 753/2002 sur certaines modalités d'application du
reglement (CE) n° 1493/1999 du Conseil portant organisation de marché vitivinicole, en
ce qui concerne la présentation des vins traités dans des contenants en bois. JO L 367 du
22.12.2006, p. 46. Concerne la version linguistique espagnole.

H/2007/502

Rectificatif au reglement (CE) n° 1898/2005 de la Commission du 9 novembre 2005
portant modalités d'application du réglement (CE) n° 1255/1999 du Conseil en ce qui
concerne les mesures d'écoulement sur le marché communautaire pour la créeme, le
beurre et le beurre concentré. JO L 308 du 25.11.2005, p. 1. Concerne les versions
linguistiques allemande, espagnoles, tcheque, estonienne, anglaise, francaise, italienne,
lettonne, lituanienne, néerlandaise slovaque, finnoise et suédoise.

H/2007/563

Rectificatif au reglement (CE) n° 1850/2006 de la Commission du 14 décembre 2006
relatif aux modalités de certification du houblon et des produits du houblon. JO L 355
du 15.02.2006, p. 72. Concerne la version linguistique tchéque.



COMP

H/2007/628

Rectificatif au réglement (CE) n° 189/2007 de la Commission du 23 février 2007
portant suspension de l'application des droits a lI'importation sur certaines quantités de
sucre industriel pour la campagne de commercialisation 2006/2007. JO L 57 du
24.02.2007, p. 6. Concerne la version linguistique tcheque.

H/2007/791 - C(2007)1783

Décision de la Commission modifiant la décision C(2001) 271 portant approbation du
programme opérationnel relatif a lI'amélioration des structures et des systémes de
production agricoles intégré faisant partie du cadre communautaire d'appui pour les
interventions structurelles communautaires dans les régions de I'objectif 1 en Espagne.
CCI1 2000ES061P0O028. Le texte en langue espagnole est le seul faisant foi.

Concurrence

EMPL

H/2007/500

Rectificatif au réglement (CE) n° 1459/2006 de la Commission du 28 septembre 2006
concernant I'application de l'article 81, paragraphe 3, du traité a certaines catégories
d'accords, de décisions ou de pratiques concernées ayant pour objet les consultations
tarifaires pour le transport de passagers sur les services aériens réguliers et la répartition
des créneaux horaires dans les aéroports. JO L 272 du 3.10.2006. Concerne les versions
linguistiques francaise, estonienne et hongroise.

H/2007/798

Décision de la Commission relative a une procédure au titre du réglement (CE) n°
139/2004 du Conseil: décision en vue de mettre en oeuvre des conditions et obligations
attachées a une décision de compatibilité dans I'affaire n° COMP/M.4141 - Linde /
BOC. Décision d'agrément d'un acquéreur. Le texte en langue anglaise est le seul
faisant foi.

Emploi, affaires sociales et égalité des chances

ENTR

H/2007/771 - C(2007)1777

Décision de la Commission portant approbation du programme opérationnel pour
régionale une assistance structurelle communautaire du FSE au titre de l'objectif
competitivité et emploi au Danemark. CCI 2007DK052PO001. Le texte en langue
danoise est le seul faisant foi.

Entreprises et industrie

H/2007/654
Rectificatif a la directive 2006/8/CE de la Commission du 23 janvier 2006 modifiant,
aux fins de leur adaptation au progres technique, les annexes 11, 11l et V de la directive

1999/45/CE du Parlement européen et du Conseil concernant le rapprochement des
dispositions Iégislatives, réglementaires et administratives des Etats membres relatives a
la classification, a I'emballage et a I'étiquetage des préparations dangereuses. JO L 19 du
24 janvier 2006. Concerne la version linguistique néerlandaise.



REGIO

Politigue régionale

H/2007/785

Rectificatif de la décision de la Commission C(2006) 6689 modifiant la Décision
C(2001) 2008 portant approbation du DOCUP pour les interventions structurelles
communautaires dans la région Schleswig-Holstein relevant de I'objectif 2 en
Allemagne. CCl 2000DE162DO006. Le texte en langue allemande est le seul faisant
foi.

H/2007/786 - C(2007)1778

Décision de la Commission modifiant la décision C(2000) 1776 portant approbation du
programme opeérationnel de la Région autonome de Madeira (POPRAM III) faisant
partie du cadre communautaire d'appui pour les interventions structurelles
communautaires dans les régions relevant de I'Objectif 1 (Agores, Alentejo, Algarve,
Centro, Madeira, e Norte) et dans les régions bénéficiant du soutien transitoire, au titre
de I'Objectif 1 (Lisboa e Vale do Tejo) au Portugal. CCI 1999PT161P0O016. Le texte en
langue portugaise est le seul faisant foi.

H/2007/787 - C(2007)1779

Décision de la Commission modifiant la décision C(2000) 1777 portant approbation du
programme opérationnel de la Région "Alentejo" faisant partie du cadre communautaire
d'appui pour les interventions structurelles communautaires dans les régions relevant de
I'objectif 1 (Acores, Alentejo, Algarve, Centro, Madeira, e Norte) et dans les régions
bénéficiant du soutien transitoire au titre de I'Objectif 1 (Lisboa e Vale do Tejo), au
Portugal. CCI 1999PT161P0O013. Le texte en langue portugaise est le seul faisant foi.

H/2007/788 - C(2007)1780

Décision de la Commission modifiant la décision C(2001) 2892 portant approbation du
programme d'initiative communautaire URBAN Il pour les interventions du FEDER
dans la zone urbaine de Peterborough au Royaume-Uni. CCl 2001GB160PC008. Le
texte en langue anglaise est le seul faisant foi.

H/2007/789 - C(2007)1781

Décision de la Commission modifiant la décision C(2001) 3555 portant approbation du
DOCUP pour les interventions structurelles communautaires dans les provinces de
Namur et de Luxembourg concernées par l'objectif n° 2 en Belgique. CCl 2000
BE162D0009. Le texte en langue francaise est le seul faisant foi.

H/2007/790 - C(2007)1782

Décision de la Commission modifiant la décision C(2000) 3965 portant approbation
d'une aide du FEDER, du FEOGA, section Orientation, et du FSE pour le programme
opérationnel intégré de la Communauté autonome d'Andalousie faisant partie du cadre
communautaire d'appui pour les interventions structurelles dans les régions espagnoles
de I'Objectif 1 pour la période 2000-2006. CCI 2000ES161P0O003. Le texte en langue
espagnole est le seul faisant foi.

H/2007/795 - C(2007)1784

Décision de la Commission modifiant la décision C(2000) 2046 portant approbation du
DOCUP pour les interventions structurelles communautaires dans la région Cornwall
and the Tles of Scilly relevant de l'objectif n° 1 au Royaume-Uni. CCI
1999GB161DO0001. Le texte en langue anglaise est le seul faisant foi.
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TREN

Energie et Transports

H/2007/777 - C(2007)1766

Décision de la Commission relative a I'octroi d'un concours financiére communautaire
au projet d'intérét commun "Etude technique, socioéconomique et de l'offre et de la
demande de l'axe ferroviaire de marchandises Scandinavie-Rhin-Rhéne-Méditerranée
occidentale, FERRMED, et de sa zone d'influence " - 2006-EU - 93018-S - S07.68642 -
dans le domaine des réseaux transeuropéens d'infrastructures et dans le cadre de la
programmation annuelle de transport (RTE-T). 1,3 millions euros a charge de la ligne
budgétaire 06 03 01. Les textes en langues anglaise, francaise et néerlandaise sont les
seuls faisant foi.

H/2007/778 - C(2007)1767

Décision de la Commission relative a I'octroi d'un concours financier communautaire au
projet  d'intérét commun  “"Spezifizierung der  Vorbereitungsstudie  zur
umweltvertraglichen Querung der Elbe im Zuge der A20 bei Glickstadt " - 2006-DE -
90306-S - S07.69696 - dans le domaine des réseaux transeuropéens d'infrastructures et
dans le cadre de la programmation annuelle de transport (RTE-T). 1,5 millions euros a
charge de la ligne budgétaire 06 03 01. Le texte en langue allemande est le seul faisant
foi.

Acte de ces décisions sera donné dans un prochain procés-verbal de la Commission.

Jordi AYET PUIGARNAU
Directeur du Greffe
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